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1.4.2005. SLUŽBENI LIST EUROPSKE UNIJE L 83/13 

UREDBA KOMISIJE (EZ) br. 503/2005 

od 31. ožujka 2005. 

o izmjeni Uredbe Vijeća (EZ) br. 747/2001 u pogledu carinskih kvota Zajednice i referentnih 
količina za određene proizvode podrijetlom iz Maroka 

KOMISIJA EUROPSKIH ZAJEDNICA, 

uzimajući u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice, 

uzimajući u obzir Uredbu Vijeća (EZ) br. 747/2001 od 9. travnja 
2001. o predviđanju upravljanja carinskim kvotama Zajednice i 
referentnim količinama za proizvode koji ispunjavaju uvjete za 
povlastice na temelju sporazuma s određenim mediteranskim 
zemljama i o stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) br. 1981/94 
i Uredbe (EZ) br. 934/95 ( 1 ), a posebno njezin članak 5. stavak 
1. točku (b), 

budući da: 

(1) Svojom Odlukom od 16. ožujka 2005. ( 2 ), Vijeće je dalo 
odobrenje za potpisivanje i osiguralo privremenu 
primjenu od 1. svibnja 2004. Protokola Euro-mediteran­
skog sporazuma između Europske zajednice i njezinih 
država članica, s jedne strane, i Kraljevine Maroko, s 
druge strane, kako bi se uzelo u obzir pristupanje 
Češke Republike, Republike Estonije, Republike Cipra, 
Republike Mađarske, Republike Latvije, Republike Litve, 
Republike Malte, Republike Poljske, Republike Slovenije i 
Slovačke Republike Europskoj uniji. 

(2) Ovim Protokolom predviđene su nove carinske kvote i 
nove referentne količine za određene proizvode podri­
jetlom iz Maroka kao i promjene postojećih carinskih 
kvota određenih Uredbom (EZ) br. 747/2001. 

(3) Za primjenu novih carinskih kvota i referentnih količina 
te za promjene postojećih carinskih kvota, nužno je izmi­
jeniti Uredbu (EZ) br. 747/2001. 

(4) Za 2004. godinu količine novih carinskih kvota i refe­
rentnih količina te povećanje količina postojećih carin­
skih kvota izračunavaju se kao dio osnovne količine 
određene u Protokolu, razmjerno dijelu razdoblja koje 
je proteklo prije 1. svibnja 2004. 

(5) Kako bi se olakšalo upravljanje određenim postojećim 
carinskim kvotama predviđenim u Uredbi (EZ) 
br. 747/2001, količine uvezene u okviru tih kvota obra­ 
čunavaju se u odnosu na odgovarajuće carinske kvote 
koje su otvorene u skladu s Uredbom (EZ) br. 747/2001, 
kako je izmijenjena ovom Uredbom. 

(6) Budući da se Protokol primjenjuje od 1. svibnja 2004., 
ova se Uredba primjenjuje od istog dana i stupa na snagu 
čim je prije moguće. 

(7) Mjere predviđene u ovoj Uredbi u skladu su s mišljenjem 
Odbora za Carinski zakonik, 

DONIJELA JE OVU UREDBU: 

Članak 1. 

Prilog II. Uredbi (EZ) br. 747/2001 mijenja se kako je određeno 
u Prilogu ovoj Uredbi. 

Članak 2. 

Količinama koje su, u skladu s Prilogom II. Uredbi (EZ) 
br. 747/2001, stavljene u slobodan promet u Zajednici u 
okviru carinskih kvota pod rednim brojevima 09.1104, 
09.1112, 09.1122, 09.1130 i 09.1137, terete se odgovarajuće 
carinske kvote koje su otvorene u skladu s Prilogom II. Uredbi 
(EZ) br. 747/2001 kako je izmijenjena ovom Uredbom.
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( 1 ) SL L 109, 19.4.2001., str. 2. Uredba kako je zadnje izmijenjena 
Uredbom Komisije (EZ) br. 241/2005 (SL L 42, 12.2.2005., str. 11.). 

( 2 ) Još nije objavljeno u Službenom listu.



Članak 3. 

Ova Uredba stupa na snagu na dan objave u Službenom listu Europske unije. 

Primjenjuje se od 1. svibnja 2004. 

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuća i izravno se primjenjuje u svim državama članicama. 

Sastavljeno u Bruxellesu 31. ožujka 2005. 

Za Komisiju 

László KOVÁCS 
Član Komisije
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PRILOG 

Prilog II. Uredbi (EZ) br. 747/2001 mijenja se kako slijedi: 

1. Naslov tablice zamjenjuje se s „DIO A: Carinske kvote”. 

2. Tablica određena u dijelu A mijenja se kako slijedi: 

(a) redak za carinsku kvotu s rednim brojem 09.1110 se briše; 

(b) umeću se sljedeći novi redci: 

„09.1150 Svježe rezano cvijeće i cvjetni 
pupoljci vrsta prikladnih za 
bukete ili za ukras: 

od 1.6. do 30.6.2004. 51,5 Izuzeće 

0603 10 10 — ruže 

0603 10 20 — karanfili 

0603 10 40 — gladiole 

0603 10 50 — krizanteme 

od 1.6. do 30.6.2005. 53 

od 1.6. do 30.6.2006. 54,5 

od 1.6. do 30.6.2007. i za 
svako sljedeće razdoblje 

nakon toga od 1.6. do 30.6. 

56 

09.1118 0810 10 00 Svježe jagode od 1.4. do 30.4. 100 Izuzeće” 

(c) redci za carinske kvote s rednim brojevima 09.1104, 09.1112, 09.1137, 09.1122 i 09.1130 zamjenjuju se sljedećim odgovarajućim redcima: 

„09.1104 0702 00 00 Rajčice, svježe ili rashlađene od 1.10. do 31.10. 10 600 Izuzeće ( 1 ) ( 2 ) 

09.1104 0702 00 00 Rajčice, svježe ili rashlađene od 1.11. do 30.11. 27 700 Izuzeće ( 1 ) ( 2 ) 

09.1104 0702 00 00 Rajčice, svježe ili rashlađene od 1.12. do 31.12. 31 300 Izuzeće ( 1 ) ( 2 ) 

09.1104 0702 00 00 Rajčice, svježe ili rashlađene od 1.1. do 31.1. 31 300 Izuzeće ( 1 ) ( 2 ) 

09.1104 0702 00 00 Rajčice, svježe ili rashlađene od 1.2. do 28/29.2. 31 300 Izuzeće ( 1 ) ( 2 ) 

09.1104 0702 00 00 Rajčice, svježe ili rashlađene od 1.3. do 31.3. 31 300 Izuzeće ( 1 ) ( 2 ) 

09.1104 0702 00 00 Rajčice, svježe ili rashlađene Od 1.4. do 30.4. 16 500 Izuzeće ( 1 ) ( 2 ) 

09.1104 0702 00 00 Rajčice, svježe ili rashlađene od 1.5. do 31.5.2004. 4 000 Izuzeće ( 1 ) ( 2 ) 

Od 1.5. do 31.5.2005. i za 
svako sljedeće razdoblje 

nakon toga od 1.5. do 31.5. 

5 000 Izuzeće ( 1 ) ( 2 ) 

09.1112 0702 00 00 Rajčice, svježe ili rashlađene od 1.11.2003. do 
31.5.2004. 

15 000 Izuzeće ( 1 ) ( 2 ) 

od 1.11.2004. do 
31.5.2005. 

28 000 ( 3 ) Izuzeće ( 1 ) ( 2 ) 

od 1.11.2005. do 
31.5.2006. 

38 000 ( 4 ) Izuzeće ( 1 ) ( 2 ) 

od 1.11.2006. do 
31.5.2007. i za svako slje­
deće razdoblje nakon toga 

od 1.11. do 31.5. 

48 000 ( 5 ) Izuzeće ( 1 ) ( 2 )
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09.1137 0707 00 05 Krastavci, svježi ili rashlađeni Od 1.11.2003. do 
31.5.2004. 

5 429 + 
85,71 pove­ 
ćanja neto 

težine u 
tonama od 

1.5. do 
31.5.2004. 

Izuzeće ( 1 ) ( 6 ) 

Od 1.11.2004. do 
31.5.2005. i za svako slje­
deće razdoblje nakon toga 

od 1.11. do 31.5. 

6 200 

09.1122 0805 10 10 ( i ) Svježe naranče od 1.12.2003. do 
31.5.2004. 

300 000 + 
1 133,33 
povećanja 

neto težine u 
tonama od 

1.5. do 
31.5.2004. 

Izuzeće ( 1 ) ( 9 ) 

0805 10 30 ( i ) 

0805 10 50 

ex 0805 10 80 ( i ) 10 

Od 1.12.2004. do 
31.5.2005. i za svako slje­
deće razdoblje nakon toga 

od 1.12. do 31.5. 

306 800 

09.1130 ex 0805 20 10 05 Svježe klementine od 1.11.2003. do 
29.2.2004. 

120 000 Izuzeće ( 1 ) ( 10 ) 

Od 1.11.2004. do 
28.2.2005. i za svako slje­
deće razdoblje nakon toga 

od 1.11. do 28./29.2. 

143 700 

( 3 ) Količina ove kvote smanjuje se na 8 000 tona neto težine ako ukupna količina rajčica podrijetlom iz Maroka puštena u slobodan promet u razdoblju od 
1. listopada 2003. do 31. svibnja 2004. prijeđe količinu od 191 900 tona neto težine. 

( 4 ) Količina ove kvote smanjuje se na 18 000 tona neto težine ako ukupna količina rajčica podrijetlom iz Maroka puštena u slobodan promet u razdoblju od 
1. listopada 2004. do 31. svibnja 2005. prelazi zbroj količina mjesečne carinske kvote pod rednim brojem 09.1104, koja se primjenjuje tijekom razdoblja od 
1. listopada 2004. do 31. svibnja 2005. i količinu dodatne carinske kvote pod rednim brojem 09.1112, koja se primjenjuje tijekom razdoblja od 1. studenoga 
2004. do 31. svibnja 2005. Za određivanje ukupne uvezene količine dozvoljava se najveća moguća tolerancija od 1 %. 

( 5 ) Količina ove kvote smanjuje se na 28 000 tona neto težine ako ukupna količina rajčica podrijetlom iz Maroka puštena u slobodan promet u razdoblju od 
1. listopada 2005. do 31. svibnja 2006. prelazi zbroj količina mjesečne carinske kvote pod rednim brojem 09.1104 koja se primjenjuje tijekom razdoblja od 
1. listopada 2005. do 31. svibnja 2006. i količinu dodatne carinske kvote pod rednim brojem 09.1112, koja se primjenjuje tijekom razdoblja od 1. studenoga 
2005. do 31. svibnja 2006. Za određivanje ukupne uvezene količine dozvoljava se najveća tolerancija od 1 %. Ove odredbe primjenjuju se na količinu svake 
nakon toga određene dodatne carinske kvote koje se primjenjuju od 1.11. do 31.5. 

( i ) Od 1. siječnja 2005. oznake KN 0805 10 10, 0805 10 30 i 0805 10 50 zamjenjuju se s 0805 10 20.” 

3. Dodaje se sljedeći DIO B: 

„DIO B: Referentna količina 

Redni broj Oznaka KN Opis robe Razdoblje referentne količine 
Iznos referentne 

količine (neto 
težina u tonama) 

Carina unutar 
referentne 

količine 

18.0105 0705 19 00 — Zelena salata (Lactuca sativa), svježa ili 
rashlađena, osim salate glavatice 

Od 1.5. do 31.12.2004. 2 060 Izuzeće” 

0705 29 00 — radič i endivija (Cichorium spp.), svježa 
ili rashlađena, osim radiča 

0706 — Mrkva, postrna repa, cikla, bijeli kori­
jen, celer korjenaš, rotkvica i slično 
jestivo korjenasto povrće, svježe ili 
rashlađeno 

Od 1.1. do 31.12.2005. 3 180 

Od 1.1. do 31.12.2006. 3 270 

Za svako sljedeće razdoblje 
nakon toga od 1.1. do 31.12 

3 360
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